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EESSONA

Dokumendi (EN 13279-1:2008) on ette valmistanud tehniline komitee CEN/CENELEC/TC 241 “Kips ja kipsi-
pdhised tooted”, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse t6lke avaldamisega voi
joustumisteatega hiliemalt 2009. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2009. a veebruariks.

Tahelepanu on pdodratud vdimalusele, et moni selle dokumendi koostisosa voib olla patendidiguste subjekt.
CEN [ja/voi CENELEC] ei vastuta Uihegi sellise patendidiguse ega koigi selliste patendidiguste identifitseerimise
eest.

See dokument asendab standardi EN 13279-1:2005.

See dokument erineb standardist EN 13279-1:2005 alljargneva poolest:

a) definitsioonid 3.1, 3.2, 3.9 ja 3.20 on parandatud;

b) selle dokumendiga on hdlmatud viimistlustoote definitsioon ja néuded.

Kaesolev dokument on valja toé6tatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt
CEN-ile antud mandaadi alusel ning see toetab EL direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Seoste kohta EL direktiividega vt teatmelisa ZA, mis on kdesoleva dokumendi lahutamatu osa.

Kaesolev kipssideainete ja -kuivsegude Euroopa standard koosneb kahest osast:

— Part 1: Definitions and requirements;

—  Part 2: Test methods.

CEN/CENELEC sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, ltaalia,

Kreeka, Kupros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Toorkips

Al — Kipssideained vahetuks kasutuseks voi lahtematerjalina teistes toodetes

A2 — Vahetu kasutus ehitusplatsil

A3 — lahtematerjalina

Kipskuivsegud:

B1 — Kipskrohvimérdi kuivsegu

B2 — Kipsipdhine krohvimérdi
kuivsegu

B3 — Kipslubikrohvi kuivsegu

B4 — Kipskergkrohvimérdi kuivsegu

B5 — Kipsipdhine kergkrohvimordi
kuivsegu

B6 — Kipslubikergkrohvi kuivsegu

B7 — Kérgendatud pinnakdvadusega
kipskuivsegu

Eriotstarbelised kipskuivsegud:

C1 - Armeeritud kipskuivsegu

C2 — Muurimdrdi kipskuivsegu

C3 — Akustilise krohvi
kipskuivsegu

C4 — Soojusisolatsioonkrohvi
kipskuivsegu

C5 — Tulekaitsekrohvi
kipskuivsegu

C6 — Ohekrohvi kipskuivsegu,
viimistlustoode

Valmiselemendid, nt:

— Kuivkrohviplaadid

— Kipsplokid

— Kipsist ripplae-elemendid
— Kiudarmeeritud kipsplaadid

Joonis 1 — Kipssideainete ja kipskuivsegude perekond
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1 KASITLUSALA

Kaesolev Euroopa standard spetsifitseerib hoonete siseruumide seinte ja lagede krohvimisel kasutatavate
kipssideainepdhiste kuivsegude omadused ja toimivuse. Krohv moodustab valmis pealispinna, mida on vdimalik
tadiendavalt téddelda. Toodete koostis valitakse, lahtudes kasutusnduetest, kasutades peen- vdi keemilisi
lisandeid, taitematerjale ja teisi sideaineid. Holmatud on ka kasitsi ja masinaga pealekantavad kipskrohvimordi
kuivsegud ja kipsipdhise krohvimérdi kuivsegud.

Kaesolev Euroopa standard rakendub kipssideainetele, mida kasutatakse vahetult ehitusplatsil, aga ka Kips-
plokkide, Kipsplaatide, kiudarmeeritud kipsplaatide, armeeritud kipskuivsegude ja Kkipsist laeelementide
valmistamisel. Holmatud on ka kips-mulrimort sisemiste mittekandvate ja kuiva keskkonda kavandatud vahe-
seinte valmistamiseks.

Pdranda tasandussegudes sideainena kasutatav kaltsiumsulfaat ei kuulu kdesoleva Euroopa standardi kasitlus-
alasse.

Kaesolev Euroopa standard maaratleb referentskatsed tehniliste naitajate maaramiseks ja kaesoleva Euroopa
standardi kohaste toodete vastavushindamise korra.

Ehituslupja (kaltsiumhtdroksiid) voib kasutada koos kipsiga kui lisasideainet. Kui kuivsegust mordi pohiliseks

sideaineks on kipssideaine, siis kuulub moért kdesoleva Euroopa standardi kasitlusalasse. Kui kuivkrohvisegu
péhiliseks sideaineks on ehituslubi, siis kuulub mért standardi EN 998-1 kasitlusalasse.

2 NORMIVIITED

Jargmised viitedokumendid on k&esoleva dokumendi rakendamiseks hadavajalikud. Dateeritud viited
rakenduvad ainult osundatud véljaandele. Dateerimata viited rakenduvad viimase véljaande kohaselt (kdik
muudatused kaasa arvatud).

EN 12664 Thermal performance of building materials and products — Determination of thermal resistance by
means of guarded hot plate and heat flow meter methods — Dry and moist products of low and medium thermal
resistance

EN 13279-2:2004 Gypsum binders and gypsum plasters — Part 2: Test methods

EN 13501-1 Fire classification of construction products and building elements — Part 1: Classification using data
from reaction to fire tests

EN 13501-2 Fire classification of construction products and building elements — Part 2: Classification using data
from the resistance tests, excluding ventilation services

EN ISO 140-3 Acoustics — Measurement of sound insulation in buildings and of building elements — Part 3:
Laboratory measurements of airborne sound insulation of building elements (ISO 140-3:1995)

EN ISO 354 Acoustics — Measurement of sound absorption in a reverberation room (ISO 354:2003)

EN ISO 717-1 Acoustics — Rating and sound insulation in buildings and of building elements — Part 1: Airborne
sound insulation (ISO 717-1:1996)

EN ISO 6946:2007 Building components and building elements — Thermal resistance and thermal transmittance
— Calculation method (ISO 6946:2007)

EN 1SO 9001:2000 Quality management systems — Requirements (1ISO 9001:2000)

EN ISO 10456 Building materials and products — Hygrothermal properties — Tabulated design values and
procedures for determining declared and design thermal values (ISO 10456:2007)

ISO 3049 Gypsum plasters — Determination of physical properties of powder



